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Su belleza tendra mayor realce y podrd ser mejor
admirada si adquiere nuestra revista de modas.-Sen-
tido practico y elegancia.- Buen gusto y exquisita pre-

sentacion. - Todo lo hallard en nuestro figurin

L ol M () d &
de Paris
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Pr'ecit;‘a'-;del ei_empla-r','-.&ptas. - Precio
 especial para nuestras lecforas 2¢50

Los I-Jeclidos, éco;n pafiados de su importe en sellos de Correos o por
Giro Postal, a PUBLICACIONES MUNDIAL, Barbard, 15.-Aparta-
: do de Correos 925.-BARCELONA
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Precios de Suscripcion

ESPANA:

Un afio. . 10 ptas.
Seismeses. S50
EXTRANJERO:

Unafio. . 15
Seis meses. 8

Cine Popular

REVISTA
SEMANAL

Barcelora 27 de Agosta 1824

Afio IV - Nimero 183
Redaccidn v Administra-
cion: Calle ' de Bar-
bara 15 - Apartado de
Lorreos nimero 925
-Telefono 2755 A,

¢ Por qus causa es tan extra-
fio. encontrar una certera obser-
vacion del ambiente en las pe-
liculas 2 iz

Tan distinto que es el ambien-
te de un pais al de otro, y a ve-
ces tan contrapuesto, rara vez
esta diferencia nota en la
pantalla con todos los matices
que en ella podian y debian no-

SC

tarse, _

Sélo las costumbres  (y
siempre), porque son radicalmen-
te distintas, varian en el cine.

Para las diferencias de am-
biente, ni ha habido estudio, ni
observacidén, ni atencidn despier-

10

tai

Entre ‘una pelicula norteame-
ricana, por ejemplo, vy otra es-
pafiola, referentes a la vida de
familia, fdcil es notar una dife-
rencia esencial ; pero ésta obe-
dece a que las costumbres  son
totalmente distintas en los dos
pueblos. El ambiente, que tam-
bién es distinto, cualquiera pue-

de advertir que en ambas peli-

('llli]:’» :1}):-11‘{21‘(‘ iguill‘.

Las excepciones que hay, sin
duda, para esta afirmacién, sélo
comprueban una cosa: que fo-
das las peliculas se podrian ha-
cer bien. :

Cuando es mds facil notar el
abandono en que se tiene el am-
biente, es cuando asistimos a la
proyeceion (l(i__p(f]it‘.Lll;:;S hechas
en paises cuyas costumbres no
varian mucho de las nuestras ;
en Italia o Francia, por ejem-
plo. Sin embargo, el ambiente
de esos palses no es semejante
al ambiente espafiol.. Si las cos-
timbres varfan poco, porque to-
das tienen origen en un mismo
tronco, el ambiente si varia, v
mucho, como varian las ramas

ILUSTRADA

UN POCO DE CRITICA

EL AMBIENTE

de un mismo 4drbol, segin que
miren al norte o al sur.

No-se suponga que es baladi
esta  cuestién del ambiente, Y
mucho menos en el arte mudo.
El ambiente que viven las
personas determina gran parte
ce sus actos. Si el ambiente no
estd bien observado, los actos
no tendran explicacion o se ex-
plicardn de falsa,
descabellada y absurda.

Cuando legue el dia en que
en la pantalla no se pongan le-
vendas explicativas de lo que los
actores estan haciendo, sino que
éstos, con su-arte hayvan de dar
acabada - sensacion de todos

en

Ue Manera

la
sus dctos, dia que no tardard en
llegar,; si el ambiente de las pe-
leulas no estd bien estudiado,
‘¢l cine entrard en un periodo de
decadencia. Pues que al faltar
- las levendas por las que todos,
mal ‘o bien, se enteran de lo que
hacen los actores y de los moti-
vos a que obedece lo que hacen,
v al no haber una observacion
certera del ambiente que expli-
que por-si solo todas las déter-
minaciones . de los personajes
que accionan en la pantalla, las
peliculas apareceran ante el es-
pectador ecomo un laberinto in-
descifrable; incomprensible y ab-
surdo de toda absurdidad.

El ambiente espafiol, bien es-
tudiado en una comedia, prepa-
ra al espectador para los actos
que un espanol haga, ya sea és-
te un enamorado, un aventurero
o un vagabundo. E igualmente,
el ambiente de todos los paises
ensefa a las gentes las causas
generadoras de los actos de los
que en tal ambiente viven.

Ahora, con las leyendas, solo
el espectador estudioso echa de

ver el error de no cbservar el

ambiente. Los demds, como leen
una explicacion de los hechos
COon-

aunque esta sea falsa, se

“tentan. No se creen con derecho

4 ser muy exigentes.

Pero hay que ir pensando en
que se acerca a4 pasos agigan-
tados la supresion de las leyen-
das. Y si para entonces los di-
de productoras

rectores Casas

de peliculas no se han cuidado

de poner mas atencidn en este
aspecto- del arte de la pantalla,
le esperan a ésta sinsabores muy
importantes,

Entonces el arte mudo empe-
zard a ser mudo de verdad. No
habrd nada mas que accién pu-
ra y limpia; dinamismo; sera
desterrada toda palabra; el es-
pectador no . se verd distraido
por la lectura ; solo los ojos pa-
ra ver le serdn necesarios.

Pero si toda esta accidén estd
tan mal (]if‘igid;l como ahord, si
se sigue descuidando el factor
ambiente, que es el origen de
todo lo que un hombre puede ha-
nadie se sentird capaz de
de una

cer,
asistir a la proyeccion
pelicula, por el temor fundadisi-
myp de volverse loco.

Conviene, .pues, que desde
ahora se comience a poner en las
obras para la pantalla un estu-
dio detenido v ponderado del
ambiente en que vivan las per-
sonas que hayan de intervenir
en el drama, la comedia o la
fragedia. 'El propio estudio del
ambiente ird explicando los 1m-
pulsos de las personas y los he-
chos a que los llevan tales im-
pulsos.

Y al propio que,
obrando asi, se irdn haciendo in-

tiempo

necesarias las explicaciones des-
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cabelladas de los hechos, faltas
por completo de logica, se ird
preparando el camino para la

transicion cercana de la supre-
sion de las leyendas.
Si esta  supresion  se hiciera

ahora, de repente, el cine sufri-
ria un golpe rudo. Porque aho-
ra, en verdad, los actos no se
explican por si mismos, sino que
se explican a capricho con una
leyenda traida por los cabellos.
Y como con la supresion de las

leyvendas habrian de explicarse
por si, he aqui que no quedaria
apenas una pelicula que pudiera
proyectarse,

La observacion del ambiente
¢s el tnico camino para  reme-
diar este mal. Con ella se harian
ahora mejores obras, v también,
al propio tiempo, algo que po-
dria quedar para después, resis-
tente v firme ante todas las inno-
vaciones, ASIMISMo

todos los contratiempos.

Como ante

ETL.OGIOS

De Herbert Rawlinson

Este célebre artista, uno de
los mads caracteristicos interpre-
tadores de la elegancia y de to-
das las cualidades que a ella van
anejas, cada vez posee mayores
condiciones, mds amplias facul-
tades, un arte y una maestria
mds acabados.

En efecto; de cada pelicula
que vamos a verie representar,
salimos mejor
Hace ya mucho tiempo solo des-
pertaba en nosctros curiosidad ;
ésta, sentimos
la

ilTllJl't‘.Si[.'JI’l?lf‘]()H.

ahora, unido a
también entusiasmo. Y
«Universal», para la que ha in-
terpretado numerosisimas peli-
culas, saben va la valia del ar-
te de Rawlinson v cada vez nos
lo presentan en papeles tan dis-
hasta = contrapuestos,

€1

tintos  y
que uno se queda asombrado al
darse cuenta de la capacidad ar-
tistica del actor y de la diversi-
dad de sus recursas de la mejor
ley para darnos una sensacion
1{!-g'l‘:t(]?l por-entero del personaje
que interpreta, éste  como
fuere.

En la altima comedia que le
hemos visto interpretar a Her-
bert Rawlinson, titulada El wen-

sean

cedor (1), pueden advertirse de

modo total todas las gradacio-
(1) El argumento de esta pe-
licula. admirable lo publica esta
semana Novela Popular Cinema-
tografica.

nes de su arte v de su maestria
para hacer vivir en fa pantalla a
un hombre de cualidades
plicadas y harto (‘.OE]tr‘_:ldicmrizls.

Hijo de un noble inglés, sin
dinero v en Nueva York, se pa-

COm-

sea hambriento
publico, pero vestido con tal ele-

por un jm'din

gancia que todos los que le ven
le suponen un potentado.

El hambre le obliga a realizar
un acto en cierto modo humo-
ristico. Conoce asi a una mujer
tan dcsgra(ti;td;l como ¢l. Y él,
que es un infortunado, al encon-
trar otro infortunio se erige en
protector de la muchacha.

Para lograr protegerla de ver-
dad, se ve L‘Jblig';ldn a muchas
cosis, comicas naturalmente, y
sin artificio. Por dltimo se pone
a trabajar de camarero. Ride
un dia con un cliente al que arro-
ja al suelo de un punetazo. Se
trata de un campedn de boxeo.
Y he aqui por donde se le abren
a ¢l las puertas de una ganan-
cia con la que no habia sonado.

En esto llega su padre, que se
avergiienza de la prefesion de él
Pero como el noble esta arrui-
nado, para salvarle, su 'hij() lu-
chara v vencera. Es el vencedor.

Por todos estos diversos: esta-
dos pasa el artista con una na-
turalidad a la que sélo han lle-
gado los actores grandes. Por
eso el trabajo de Rawlinson es
tan digno de elogios,

21 arte mudo le debe interpre-
taciones, en efecto, para las que
todo elogio no es nada mas que
justicia.

Elmo K. Lincoln
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Las peliculas modernas som
las que hacen a los artistas, pues
de afio en ano es mayor el nfi-
mero de jovenes de ambos sexos

= que se elevan a las mds altas re-

ciones del arte cinematogridfico
sin haber tenido ninguna expe-
riencia en €l teatro hablado, Mu-

hos de estos artistas ingresaron
estudio  cinematogrifico
-omo  humildes comparsas, ¥
gracias a su esfuerzo y amor al
estudio, han logrado ascender,
en un relativo corto espacio de
tiempo, a la categoria de astros
de primera magnitud del firma-
mento cinematogrifico.

Uno de los mejores ejemplos
que podemos citar en apovo de
lo apuntado, nos lo ofrece la be-
lla y distinguida actriz Agnés
Ayres, quien en  la pelicula
Amor errante, dirigida por Wi-
lliam de Mille, se nos revela una
de las mds grandes actrices de

n el

la pantalla. Agnés Ayres ingreso
como humilde comparsa en el es-
tudio de la antigua empresa Es-
sanay, en Chicago, y mds tarde
fué elegida, entre otras muchas

BRI

jovencitas de aquel estudio, pa-
ra tomar parte en una serie de
veinticineo cintas cortas, adap-
tadas todas ellas de las célebres
novelas e historietas de O. Hen-
rv, lo cual le valié el sobrenom-
bre de «O. Henry Girly. Termi-
nado este contrato, Agnés Ay-
res ingreso en el estudio de la
«Paramount», habiendo apareci-
do desde entonces en muchas de
las principales peliculas ofreci-
das al publico por esta conocida
empresa. :

En la pelicula Amor errante,
miss Ayres tiene a su cargo la
nterpretacion de uno de los pa-
peles que mds se adaptan a su
cardcter v temperamento, En ella
Agnés Avres desempena el papel
de una refinada joven de socie-
dad que estd enamorada de ve-
ras cde un joven millonario, a
quien el frivolo v fugaz amor de
una cantante famosa le arrastra
a desdefiar a la mujer que tan
sinceramente le ama. Una ami-
oa de ésta, ducha en asuntos
amorosos, le aconseja que finja
el desdén hacia el que asi la ol-

paifa de las llamadas permanen-
tes en un teatro de Los Angeles.
Al separarse de esta compania,

dos con un cuadro de actores de
vaudewille. En

do para ingresar en el cinematd-
grafo, en el cual ha continuado
desde aquella fecha.

s S R SO A T e et

La pelicula hace al artista

vida, como remedio seguro para
atraérselo, mas ella rehusa el
consejo. Al fin el burlado joven
se da cuenta de que es una vic-
tima mas de la veleidosa cantan-
te y vuelve arrepentido y humi-
llado ante la mujer que siempre
le amé de veras, y ésta le per-
dona.

Estrellas de fa pantalla
EDITH CHAPMAN

Edith Chapman es una de las
actrices caracteristicas mis no-
tables del cinema. Su personali-
dad y su trabajo la han congquis-
tado numerosos admiradores.

Miss Chapman ingresé en el
arte mudo en 1917 v desde en-
tonces ha interpretado papeles
de caractéristica en infinidad de
cinedramas. En una de las pri-
meras producciones en que apa-
recié esta actriz fué en la titula-
da Juguete de la fortuna, en la
cual el popularisimo actor Dou-
glas Fairbanks interpreté el pa-
pel de protagonista. Como Teo-
doro Roberts, esta actriz ha tra-
bajado con casi todas las prime-
ras figuras de la cinematografia,
en las peliculas de la casa «Pa-
ramount». No hace mucho tiem-
po firmé un nuevo contrato con
la «Famous Players», por el
cual entré a formar parte de la
compania de actores permanen-
tes de esta empresa productora
de peliculas.

THHIHHIHHIIN

CLARENCE BURTON
Burton, nacid en
Windsor (Missouri). Después de
cursar sus estudios en una de las
escuelas de aquella ciudad, Bur-
ton comenzd a trabajar en el tea-
tro, formando parte de una com-

Clarence

Burton recorrid los Estados Uni-

7
1915 abandond

definitivamente el teatro habla-
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Servicio especial de “Consortium de Presse” de Paris

El color de los ojos

director de escena
quien dijo el
primero que «los ojos son el es-

No es el
Reginald Barker
pejo del almasy, senor
cree firmemente que el color de

pero este

los ojos de una persona es el me-
jor guia en la eleccion de un ar-
tista para un papel determinado.
En su ultima creacién Barreras
rotas se atuvo a la férmula si-
guiente para la distribucién de
los papeles :

Color de los ojos :

Azul obscuro : afeccion inten-
54y fmrczﬂ de alma.

Azul constancia,
humor, cardcter. jovial.

Azul pdlido : egoismo,
la mentira.
oris
mento impi't.‘si[m;lblt,
No hay que harse de estos ojos.
falta de constan-

claro : buen

amor a

verde : tempera-

impulsivo.

Giris v

Yardo. claro :
Cle.

Pardo verdoso :
falta de sinceridad.

>ardo rojizo : afeccion,

coqueteria,

delica-
deza.
Pardo obscuro :
tensa, pasion.
Negro ¢ ardor en el amor,
Color indefinido :  egoismo ,
temperamento frio, indolencia.
El film Barreras votas es una
version de la novela de Meredith
Nicholson, cuya adaptacion ha
sido llevada a cabo por Leonore
Coffey v Albert Lowyn.

afeccion in-

Nobleza obliga

Hace unos meses, Jackie Coo-
gan quiso comprarse un magni-
fico perro (el mismo que aparece
a su lado en Un muchacho de
Flandes), cuvo dueiio pedia por
él la cantidad de sesenta ddla-
res. Pero, desgraciadamente,
Jackie se habia gastado todo el
dinero en regalos de Navidad,
pues era a principios de enero.

AN

Gran parte de este dinero se lo
habia gastado en comprar para
su papd un magnifico cortaplu-
mas de oro; su padre se habia
mostrado muy enternecido  por
esta delicada atencidn,

Asi, pues, Jackie se decidi¢ @
pedir a su padre el dinero nece-
sario para comprar el perro. Pe-
ro su progenitor le contestd que
si queria canes no tenfa mds que
comprarsclos con su dinero. En-
tonces Jackie le contestd con to-
no distraido:

—A propdsito, padrecito, ¢ qué
has hecho del magnifico ecorta-

plumas que te regalé por Navi=:

dad?

Una hora mds tarde Jackie po-
dia acariciar a su perro sin ha-
ber gastado un ‘dolar.

El préoximo film de Harry Beau-
mont

El director de escena Harry
Beaumont estd dirigiendo actual-
mente para la «Metro-Goldwyn»
un nuevo film cuyo titulo es No
desconfies de tu marido. El pa-
pel principal de esta produccion

es interpretado por la celebrada

actriz Viola Dana.

El matrimonio después de la caza

La artista de la p-?l!‘lt.ﬁ”:;t LLat-
rette Tavlor se dirigio  tdltima-
mente a la Prefectura de Policia
de Hollvwood a fin de obtener
una licencia de conductora de
auto. Miss Tavlor se encontraba
en esa ciudad con la «troupe»
de la «Metro-Goldwyn» que fil-
ma la pelicula Felicidad. Mien-
tras estaba esperando su turno
oyd que el empleado decia, diri-
giendose a Lm joven L'*{tre:nj(‘m-'

—:Oué clase de licencia desea

usted? ¢ Una licencia de caza, de
pescasis _
------ No, sefior—contesté el jo--

ven.—Ya he cazado hastante ;

ahora lo que deseo es easarme.

—Pues entonces vava usted a
la oficina de al lade; aqui sélo
expedimos licencias para los es-
ports divertidos.

Félix Horman

El actor Félix Horman dice
que durante su permanencia en
Londres, vido a mas de cinco mil
mujeres de todas clases de la so-
ciedad que guerian ver proyecta-
da su figura sobre el lienzo.

Un nuevo estudio

La «Famous Playvers Lasky»
ha- inaugurado en Acton su nue-
vo estudio, provisto de los ulti-
mos p(:rft(‘(‘i(m;!mienms, y cuyo

coste no ha sido inferior a dos-

cientos mil dodlares.

«El odio sagrado»

En el nuevo film editado @ en
Alemania, que se llama El odio
sagrado, una reciente estrella ci-
]1El'ﬂéilbgl‘?‘li:li_‘.él, Hanna Lierke,
ejecuta una serie de arriesgados
y audaces ejercicios.

Bivorcios...

La ola de divorcios que reina
en estos momentos en los Esta-
dos Unidos, parece compensada
por la fiebre matrimonial que ha
invadido a los artistas, operado-
res, electricistes, directores de
escend, ete.

- Se anuncig, en efecto, que Gla-

dys Brockwell se ha casado con
su leading-man Willilam Scott.
Hay que tener en cuenta que és-
ta es la tercera experiencia que
realiza dicha artista.

Una nueva pelicula
Constance Binney ha termina-

do en Los Angeles un' film de
Bret -Harte para la «Realarty.
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Gontratas. - Nuevas peliculas. - Noticias de artistas famosos

Night Cap

* los
para Llmar
Vight Cap, la obra sensacional
le: Max Marcin v Guy Boitor.

La producecidon
a4 sera  dirigida
Blanche.

fames Kikweod, ¢s umg

actores contratados

por  Herbert

Un millon de délares en una pe-
licula

La
otra pelicula de un millon <de do-

lares.

«Universaln va o editar

Esta editora americana acaha
de comprar los derechos :le la fa-
mosa novela de Gastén Leroux
titulada El fantasma de la Cpe-
vd, Lo mismo que‘en: Nuci'sa
Senora de Paris, el protagonis-
ta de la obra serd Lon Chaney.
La accién de la obra pasa en' los
sétanos de la Opera de Paris y
en varias iglesias -de Inglaterra.

En vista de la buena acogida
de la de Victor Hugo en el cine
Marivaux ‘de- Paris, el gobierno
francés estd dispuesto a poner a
disposicion de la «Universaly el
edificio de la Opera de Paris, pe-
ro- Carlos Laemmle se cree que
no aceptard la oferta y recons-
truird el famoso edificio en los
estudios de « Universal City», lo
mismo que hizo con la catedral
de Notre Dame.

De William Desmond

William = Desmond, popular
actor, va a filmar seis nuevas pe-
liculas dirigidas por Arturo Ros-
son. En compaififa de Desmond
figuran también los notables A
tistas Mary Mac Allister, Marin
Sais, Francis Ford, William J.
Dyer y Albert Smith. '

Llegada de Hoot Gibson

Hoot Gibson, el conocido ac-
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tor, acaba de llegar de Lone Pi-
ne, cerca del desierto de Monja-
re, donde filmé una pelicula muy
interesante v muy graciosa co-
mo todas las de este simpdtico
actor.

cinematogdfi-

Norman Kerry

Se espera a que Norman Ke-
a «Universal City»
para continuar su frabajo en la
pelicula Buitterfly, que Clarens
Brown estd’ dirigiendo, v ‘en la
que toman parte Laura La Plan-
te, Ruht Clifford, Kenneth Har-
lan, Freeman:, Wood, ]J. Roy
Barnes, Margaret Livington v
Ceésar Gravona. }

El notable actor Kerry ' tuvo
que abandonar los estudios para
asistir al entierro de su senora
madre que murid hace unos dias
en Nueva York.

IV Tegrese

Contratados

Josephine Adair, 'la celebrada
nina actriz, y Bubbles, el gracio-
so negrito que trabajaba en las
comedias de Pathé, acaban de
ser contratados por las comedias
«Century» para filmar una serie
de comedias infantiles con ¢l co-
nocido muchacho Buddy Messin-

‘.‘,1"{_'1“
Un actor italiano

César Gravina, el viejo actor
italiano, esta-de nuevo trabajan-
do en los estudios de la «Univer-
saln, tomando parte en varias
peliculas.

Seguramente el publico recor-
dard todavia el magistral traba-
jo'que hizo_el ex cantante de
Los amores de un principe.

Se va a casar

Se anuncia que la rubia inge-

nua Mary Miles Minter, que l-
timamente estuvo viajando por
Franeia, piensa casarse con Or-
ville Eringer, empleado de una
importante compania frutera de
California.

Estadistica

De acuerdo con las tltimas es-
tadisticas comparativas, la pro-
duccion de las srandes casas de
Estados Unides, en el curso del
corriente,

ARo

ha  disminuidoe
sensiblemente.  En efecto: en
vez de los setecientos films que
se realizaron en 1920-21, sdlo se
cuentan ahora quinientos cin-
cuenta, que serd toda la produc-
cion de los' meses que aun res-

tan.
Rodolio Valentino

Adolph Zukor, presidente de

la empresa «lFamous Players-
3

.asky  Corporation», anuncio
récientemente | el reingreso del
popular actor Redolfo Valenti-
no en los elencos de la «Para-
mount», después de una prolon-
gada ausencia de ellos.

Rodolfo  Valentino = hard en
breve su aparicidn en la panta-
llo cinematogrifica interpretan-
do el papel de protagonista de
la pelicula Monsieur Beaucaire.
Se impresionard en el estudio
de la «Paramount», en
Island, bajo la direccion de Sid-
nev Olcott, quien acaba de di-
rigir la impresion de El colibri,

Long

bellisima produecion  cinemato-
grahca, en la cual la eminente vy
popular actriz Gloria Swanson
interpreta el papel de protago-
nista.

Rodolfo Valentino ha apare-
cido recientemente en las  si-
guientes peliculas de la «Para-
mount : El jaque, Allende ‘los
escollos, Sangre v arena v El

erT'r‘J} F[!jti.
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LA SUPREMA AUDACIA

i Oh, el drama, la tragedia,
las angustias de la ficcion que
los cerebros calenturientos de los
dramaturgos traman en las al-
tas horas de la noche, cuando el
mundo duerme v el espiritu ve-
la! El cinema, en su estro de
luz, trae al mundo
esas alu-

sombras v
conseclente  del
cinaciones del mundo etéreo del

pensar

sentir, y asi es como ante nues-
tra vista desfilan las escenas que
nos van diciendo lentamente lo
que la imaginacion vaga tramo
en la penumbra de la noche quie-
ta.

Una trama fuerte que inspire
interés y conmueva el espiritu
es la base de cada una de estas
creaciones en que el hombre po-
contribucion su

ne a imagina-
cién y su genio, su talento v su
sentir, siendo esta la causa de

que el publico nunca deje de de-
mostrar su apreciacion por esas
creaciones en que tan intens:
labor se requiere.

Pero cuando un dramaturgo
presenta algo de legitima nove-
dad y pretende que ¢l pablico lo
dacoja con entusiasmo, algo mds
s¢ necesita que la trama v el
buen director ; algo mds que un
actor experto y una buena pre-
sentacién, porque todo eso, con
muy valioso, no es lo que
lleva ¢l publico al teatro, sino el
hondo  sentir del interprete de
lo que se desea exponer.

La suprema auwdacia ¢s la pe-
licula en que James  Kikwood,
un actor dramdtico como hay po-
cos, hace un doble-papel sensa-
cional, v en la que no sabemos
hasta el dltimo momento como
terminard la trama tan compli-
cada como interesantisima.

Sucede que en la Universidad
de Oxford, dos jdvenes 1onal-
mente distinguidos y arrogantes,
son tan parecidos uno al otro,
que -a diario se les confunde.
Amigos intimos, companeros de
aulas, radas de correrias e
inseparables de siempre, la vida
les castiga cruelmente cuando
les leva al centro del Africa,
donde uno es comandante de la

SCh

CAlle

plaza, y convertido en jefe, se
ve precisado a perseguir al otro,
qil[ﬁ ?ll)élr(ﬁ('[i COmo CSPiil (.{(: Su
Gobierno.

Devinter era el nombre  del
que habiendo escalado el puesto
de comandante de la plaza ad-
quicre a la vez el titulo de bardn
Leopoldo Von Regestein. Do-
meney es el amigo que va a dar
al Africa después de haber sido
protagonista de un horrendo
drama pasional en que se sospe-
cha que ¢l haya sido el asesino
de un hombre que habia estado
mezclandose en sus asuntos ma-
trimoniales y por causa de quien,
Rosamond, su esposa, habia en-
loquecido. Una caceria de leones
es el pretexto para que D{)m(;nC}-’
vaya al Africa y para que el des-
tino le haga caer exdnime a los
pies de Devinter, su compafiero
de colegio y ahora superior en
las armas.

Como Ragestein habia sido de-
portado al Africa por ‘causa de
haber dado muerte al principe
Eideestrom, con cuya esposa ha-
bia sostenido relaciones ilicitas,
el parecido que con ¢l tiene Do-
meney le hace concebir la idea
de quitarle de enmedio y asumir
su nombre y ocupar su cargo en
Inglaterra. 3

Poco trabajo le cuesta hacer
propositos definitivos de tan ho-
rrenda decision, v al efecto, tra-

- & /In
¥ roaleahn, ?tum
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mara la oz sin
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G/E rormilc discrelamenc oy
ceruficado; anbmnm 4-.102::
enacllos

ma una combinacion eon algunos
indigenas, por medio de la cual
se llega a consumar el fuego que
se le prende a la cabaiia v donde
se supone que Domeney haya
muerto, pm:-;ig’uit:ndn Rages-
tein en su viaje a Inglaterra.
Atormentado por el resultado de
su misién complicada y dificil,
viajaba Domeney, cuando en Ca-
po Town se retine con ¢l Gusta-
vo Seimann, un agente alemdn
del servicio secreto, v convienen
entre ambos dirigirse sin tardan-
za a Berlin, donde son recibidos
con extraordinarias fiestas en la
caorte:

Ragastein toma posesion de
Domeney Hall como si fuera Do-

‘meney y todo el mundo queda

plenamente enganado acerca de
la identidad del joven; sin em-
bargo, cuando llega a donde es-
td su esposa, no pasa lo mismo,
v ella le dice que le ha reconoci-
do v que €l no es por cierto su
marido, Una lucha se sucede
Rosamond, que es el nombre de
la esposa de Devinter, trata de
matar a Domeney.

<Y una persona mds se aperci-
be del cambio de identilad de los
dos jovenes: el duque de Ox-
JOILI‘ que hace circular la noticia
de esa impostura, por causa de
la cual Domeney es rudamente
perseguido.

A partir de este punto,
gumento se intensifica v
como aquellos dos amigos,
maradas de la infancia, lleg
2 todas las traiciones por las cir-
cunstancias en que la vida cruel
quiso colocarles.

Ademads del doble papel que
hace el actor maravilloso James
tenemos la protago-
que estd en-
actor

el ar-
Vemos

i~
rAron

Kikwood,
nista Ann Forrest,
cantadora, v el conoocido

Alan Hale que hace un fuerte pa-

‘pel magistral.

Por lo movido de su trama que
nos lleva desde Inglaterra hasta
el Africa y de alll a la Corte fas-
tuosa, es de un interés especia-
lisimo esta produccidn y sabemos
que a todos los que la vean les
gustard extraordinariamente.
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la vida de las grandes estrellas cinematograficas

He aqui el tablado de la mo-
derna farsa vista por dentro, : A E
sélo que ahora los arlequines : : |
no son de trapo como en el Gui-
fol, sino de carne vy hueso, ¥

T

aunque movidos por  los hilos
caprichosos del operador, conti-
ntian después la comedia. de su
vida admirablemente. Y hemos
dicho comedia no en el sentido
de farsa, sino en el de sucesion
de hechos v escenas que por sa
lirse de lo vulgar tienen algo de
teatral.

¢ El actor vive ecomo el espec-
tador? ¢ El actor cinematogrifi-
CUraes iy siente como nosotros?
O tiene ideas y sentimientos
distintos?

La opinion siente una viva su-

T

estion por conocer, como  des-
envuelven su vida los persona-
jes de la comedia humana quc
hacen en la existencia algtin pa-
pel heroico. Artistas, escritores,
politicos, son como espejuelos
buscados con codicia por la cu-
riosidad  publica. !

LLa escena que ves aqui, lec-
tor, no es de una pelicula, aun-
que si de gentes de peliculas.

El actor Herbert Rawlinson
aparece en primer lugar en el
parqué de su preciosa casa. No
va de paseo, vuelve del trabajo.
Ha estado en la Ciudad Univer-
sal bastantes horas y torna an-

(T

sioso de la paz del hogar,

Y después vemos a Herbert en
un: momento de intimidad ; ante
el suculento almuerzo, acompi-
nado con un amigo, leyendo un
periddico, descortesia  que  en
Ameérica estd perfectamente per-
mitida.

Y por tltimo tenemos a Her-
bert ~en su «sitting-rocom» dis-
frutando de una de sus mds in-
timas aficiones : la lectura.

N aqui tenéis tres escenas de
la vida de un hombre de cine-
matografo. :Todas serdn  lo
mismo? Seguramente no; pero
ccaso la belleza mds imprevista

{LLLTYANS

estid en la sencillez. Y una vida
sencilla, cuando el que la hace
pudo realizarla complicada, es

h:ll.'lﬂl)i'(_‘ Uz :-_iﬂl'p resa.
TS
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Entre las comedias qgue ha
adelantado en pruebas particula-
res la marca « Universaly», de las
que prepara para. la proxima
temporada, [llamard :
mente la atencidn al estrénarse,

la. titulada El vencedar.

poderosa-

Se trata de una comedia sen-
cilla, que son las mds valiosas.
Casi todas las casas lo han com-
prendido asi ya, y todas aban-
donan aquellos falsos derroteros
de la complicacién para entrar
en los mds verdaderos y sensi-
tos de la sencillez, copia fiel de
misma, que puede ser
muy artistica si el que la hace es
un artista.

La complicacion, e¢n cambio,
pocas veces logra ser artistica.
Ha de ser todo en ella demasia-
do falso para que adquiera ran-
go de arte v de belleza.

Con la sencillez, s es
construir obras artisticas,
que en verdad ella requiera en
‘€S Una comprension v
un tacto y un gusto que en la

[aeil

A=

los actor

complicacion np les es necesa-
rio.

Como la «Universaly cuenta
con actores numerosos, puede .

BRI 30 — CINF POPU I

tégoria drfistica

realizar con acierto chras de es-
ta. calidad.

Herbert Rawlinson, que es ¢l
actor que hace de protagonista
de El vencedor, es buena prue-
ba de lo que acabamos de decir.

Conocido de todos ¢s este ar-

v conocidas son sus dotes

tista,
de gran actor. Sus muchas.y va-
interpretaciones han que-

riadzs
memoria de los es-

pectadores con caracteres dura-

dado en la

deros.

En El vencedor, sencilla copia
de un episodio. que piede
rrir todos los dias, elevado a ca-
acierto

D=

por el

del director: de escena v por la

“maestria de la interpretacién de

todos nos cs dable
admirar una cama
del arte de Rawlinson.
El argumento es asi :
Rawlinson. interpretando el
papel de hijo de un noble inglés
arrumado, llega a Nueva York.
Viste con elegancia y sus mane-
ras son tan fnas, que causa la
admiracion de la sociedad que
frecuenta v todas las mujeres se
dichosas casdando-

los actores,
vez. mas la
Herbert

considerarian
se con él.

illﬂ'llIIIIllIlmIIIllIIIl!'aI1IIIIllllmllliI!IIIﬂillilIlillHlHIIIIlIIIIII'I'ilIIII!HIIH“I!II“IIIIHIHHIllll_ltﬂﬂ’ﬂ“l|IIIIIIIIIIIIIII1II1HHN“"

falto de
desaparece. Nadie sal
5e supone
0 que,
algin

A los potos dias,
nero,
nada de él.
vuelto a Londres
do encontrado
trabaja. -

Nada de esto es cierto. Se b

habie
emple

marchado a los barrios humil
des, donde la wvida es meno
cara. Sin embargo, pasa algu

oS LHH.‘% .‘w‘iﬂ COIMEer,

Una manana se pasea por

—2

@
|
|

Estd hambrien-

viste

jardin' publico.
to. Pero como tan hien,
nadie 1o sospecharia. Da la
presion de ser un potentado.
Se sienta en un’ bznco donde
h:-iIH;l una joven tomando su
desayuno, = consistente en unds
rosquillas  econdmicas.  Se ¢
una, que el
recoger
conocimiento

-

Jjeven  se
devorar. Asi

cae apre-
sura a
traban
desventurados. Y el
noble, al ver que hay
mas en el mundo tan
nado como él,
tector de la muchacha,

los  dos
hijo  del
alguien
infortu-
s€ erige en pro-
v hace,

g

gque L
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llevar a cabo esta protec- -
o, cosas que para él solo no

revia a poner en practica.
ins wva, por la decision del
instalados en un lujoso

Pero aguello no puede du-
Busea © trabajo.  Acaba co-
dose de camarero. [l
Jir de 'sus compromisos.
11 dia rife con un cliente
puiietazo vence d
resulta

caso

del
De un

‘ersario,  que Ser

ada menos que un campedn de
Fhoxco.

A éste le acompanan en aguel
nomento un apoderado y ' otro
empresario de pugilistas; que se
. lleva en seguida al pr(JL(igmuh«
(8ia de la comedia v lo contrata
para una lucha,

Sale el joven vencedor. Ga-
na bna suma con la que resuel-
f Ve sus  cuentas  mds

. penosas.
Fodo empieza a

salirle bien.

£ En esto llega de Londres su
P padre, acompafiado por un nue-
| Vo rico que posee millones v
§ una hija casadera. Alld en In=

||||||irlllI|IIIIIIimlII'll’llIIIIIIIIIltt!llil\IIIIlllllIlItiI|I|IIIIIlII%IIIII{IIIIllliiIII:IIlllilIIlllIIIIIl!lllillIIIIIllltlllllliillllillllll!llt

noble ha recibido
millonario v se
favores

glaterra, el
favores del tra-
ta de pagar estos ca-
sando a la hija del altimo con el
hijo ‘del primero.

Pero el hijo del noble, que se
ha enamorado de la joven a
(quien protege, con la que hizo
amistad en el jardin, se niega a
la proposicion  de su padre. Ri-
nen. Y después, el padre, ente-
rado de que su hijo hace de pu-
gilista,  le busca para decirle si
no le da verglienza de deshon-
rar ast su apellido. Esta refie-
%idn hace que el joven se¢ decida
mas. Lo anuncia

a no o luchar

asl a su émpresario, en el pre-
ciso momento en gue

ofrece una suma deslumbradora

estle e

por una lucha con el campeon a
quien vencid en la rifia que sos-
tuvo en el bar

Cuando
padre Je busca para pedirle dis-

todo  esto ocurre, ¢l

culpa por su dureza. Y cuenta
su situdcion, los favores gque de-
be al millonario, algunos de di-
nero...  Su- hijo,
dispone d rectificar su
miento de no ludhar mas.
chard, paga ganar aquella suma
de que le ha hablado el empre-

entonces,  sc
pensd-
Lu-

sario para que su padre se libre

vencedor.

sale

Pero el

bién

suma.
quiere
que se celebre la
blar de esto, se

boda.

ven a quien el pugilista ama, di=

ciendo que ella tiene

ver en aquel asunto. El

nchle la abraza, respuesta clara

a sus palabras.

Y cast términa la
lfa v ~llena . de
desarrollo, con

encanto.

presentado el noble a

cua, el millonario

francote v sin maneras,
excelente senorita cursi.
El wencedor, por todo

¢s una
“las muchas que la
presenta, cada vez
acertadas,

das iy mads

nando . ya . las
inutiles v

Y esta comedia estad

antiartisticas.

da, ademas, por

ria interpeetacidn  que
]Jt‘f)lkl;;'l)nist'rl ese actor
cional que se llama

Rawlinson.

CINE POPULAR — 11

de una deuda mortificante.

En esta lucha, el joven tam-
Cobra ' la
millonario  no
cobrar. Lo que quiere es
Al ha-

presenta ia jo-

algo que
hijo del

obra,
En su

aclerto,

advenedizo,
su hija,

‘comedia admirable, de
o Universaly
mas depura-
abando-

complicaciones

avalora-
la extraordina-
hace del

I".\'t‘(’.p-
Herbert

Senci-

esta

anti~

esto,

T
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CRONICA DE PARIiS

Placeres estivales
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Con ¢l mes de agosto empezo
oficialmente el éxodo de los ciu-
campo, hacia

rumbo a -los
Pirineos. No se puede ser buen

dadanos hacia el
¢l mar o bien con

parisiense o excelente ciudadano
si el primero de agosto se yueda
uno todavia en la metrépoli, con
los au-
tdmnibus, los taxis, el teléfono
ferrocarril metropolitano.

los tranvias eléctricos,
y. €l
Porque no hay que olvidar que
la tnica diferencia entre la ciu-
dad y el campo consiste en que
en.los sitios de «villégiature» fal-

tan todas estas comodidades.
Como compensacion, abundan
todas las incomodidades, au-

mentadas por las moscas. Este
ano, por ejemplo,  es inutil que
vengan a contarnos gque se va dl
campo para tomar el fresco, En
primer lugar;, somos muy escép-
ticos respecto de la frescura en
el campo, y en segundo lugar,
en principio de agosto hemes
disfrutado en Paris de un aire-
cillo que puede envidiado
por todas .las estaciones estiva-
les. Podria, pues, quedarse uno
tranquilamente ;1([-ui, e ir al hos-
que de Bolonia o a otros hbosques
de los que abundan en las inme-
diaciones, por el precio infimo
franco - cincuenta, ida v

SEE

de un
vuelta.

Pero va hemos. dicho ‘que el
orden establecido, es, la
disciplina de la_civilidad, 1mpo-
ne el éxodo de la ciudad el pri-

esto

mero de agosto.
*

Kn realidad son dos las cate-
gorias que gozan—desinteresa-
damente, va que materialmente
los que gozan dé veras son los
fondistas v demds moscas de las
avillégiaturesy—de las vacacio-
nes : los pescadores v los caza-
dores, dilettanti, como es natu-

ral. El dilettanie es, como se sa-

be, el que se dedica a un'arte por

el arte y. no para.sacar un bene-

ficio.
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Ll pintor dilettanfe pinta para
sl mismo, para gozar ¢l solo de
sus creaciones, yva que los demds
seguramente  no  Fozan
sus cuadros ; el verdadero poeta
es el que escribe cosas que todo
el mundo encuentra horribles,
pero que ¢l encuentra perfectas
cuando las lee. El verdadero ca-
zador o pescador, la verdadera
alma de cazador o de pescador,
se echa de ver (al revés de lo
que sucede con los monjes) por
¢l hdabito : botas de mentar, tra-
je de terciopelo, sombrero con
pluma de gallo silvestre, v pe-
rros, muches perros. El pesca-
dor no lleva perros, pero adopta
la indumentaria del cazador, sa-
zonada con algunos detalles que
pueden hacer resaltar mavor-
mente el cardeter acudtico de la

caza.

Cuando el dilettante de la pes-
ca o de la caza ha resuelto el
grayve problema de la indumen-
taria, de los perros y de la esco-
peta bien plegada en bonito es-
tuche, cuando  ha aleccionado
convenientemente a los Perros
amaestrados v ha estudiado los
puntos del globo mds ricos en
pesca de mar, de lago o de rio,
puede decirse  que entonces ha
cumplido yva con todos los man-
damientos de su vocacidn. Que-
da todavia por resolver el hecho
de pescar o de cazar, pero esto
es secundario.  Basta con  que-
darse un. dia entero sentado, o
impasible; a la orilla’ de un rio
o de un escollo y esperar, o bien
correr por bosques v montanas
con perros que lo husmean todo
menos la caza, y volver por la
noche, cansado, cubierto de pol-
vo v orgulloso, para demostrar
que es pescador o cazador has-
ta la médula de los huesos. Si
no hay nada en el zurrén, de mu-
chas cosas estd llena la mente
del verdadero artista de la caza
o de la peseca, el cual cuenta sin
parar sus aventuras y sus cazas

viendo

maravillosas. Es tan real la sen-
sacion que experimentan  estos
artistas, que creen firmemente
haber pescado una frucha o ha-
ber matado una liebre, aungue
la hayan comprado en el merca-
do.

*

$ik

Durante el mes de agosto hay
que limpiar las armas, preparu
la polvora, los perros y partir.

Ya se abrig la caza.

El verdadero campedn del ti-
ro de pichén es el fondista, el
hotelero.

En Francia se usa una frasc
muy — expresiva  refiriéndose 2
una . cuenta algo subida ; se a
llama «un escopetazon». s ldsti-
ma que en los Juegos Olimpicos
no se haya establecido un «re-
cord» de tal «escopetazon, pues
hubiéramos asistido a «records»
magnificos. Y el cazador que
parte con los perros, las armas,
el zurrén v grandes ideas en la
cabeza, es la verdadera victima :
los escopetazos mas hermosos
no es ¢l quien los tira, antes al
contrario, los recibe en pleno pe-
cho cuando paga la cuenta. Es-
to sin confar lo que le cuesta la
caza que tiene que comprar cuan-
do ha invitado a los amigos. L'n
dia, un sefor, que habia salido
de caza habid invitado a unos
amigos - a su vuelta para sabo-
rear el fruto de su punteria. De-

j6 encargado al criado que fue-
se al mercado v comprase toda
la caza que encontrase. A su lle-
gada a su casa dijo a los amigos
que le esperaban que el eriado
Hegaria dentro de poco con to-
da la caza.

Y el criado’ llegd. Pero llego
con un cesto lleno de pescado,
diciendo a su amo :

-—No pude encontrar caza al-
guna mercado, pero he
comprado pescado excelente.

en el

YRV

Tl acosto 1 3
“arls, agosto 1g924.
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Jack Dempsey en el cine

1 w7

Se dice que Jack Dempsey

TR T

iif corre peligro de recibir un knock

= A out de manos del cine. Jack ha
= S erdido mds libras, al hacer su
S = papel en una pelicula sensacio-
e = nal, qut." las que pierde Bill

Johnston en un match de fennis
en que se disputa el campeona-
to.  Hay quien asegura que
Dempsey ha bajado hasta 135
libras, es decir, diez menos que
su mejor peso para el ring v sé-
lo un par mds que cuando derri-
bo la corona que cenla las sie-
nes de Willard.

Lo malo es que Jack insiste
én ser su propio substituto. Eje-
cuta todos los actos arriesgades
0 que necesitan excepcional pe-
ricia y destreza él mismo, dando
un ejemplo que debe molestar
mucho a otras estrellas cinema-
tograficas.  El actor Douglas
Fairbanks acostumbraba contra-
tar un atleta o acrdbata de circo
para ayudarle cuando habia que
dar un nimero excesivo de sal-
tos mortales o tirarse con dema-
iada de parapetos
elevados o acantilados de gran
altura. Asi lo hacen todos menos
Dempsey. Por eso Jack estd
soltando grasa y carne supér-
flua que es un contento. Cada
vez que se tira de la empalizada
de Santa Monica, pierde unas
cuantas-onzas. Al llevar en-:sus
musculosos brazos a la heroina
desmayada, huyendo por una
senda de nopales v perseguido
por una horda de desalmados
pieles rojas, larga otras cuantas
v no logra recuperar lo perdido
en los dias mds reposados en
que, abandonando su dislraz v
la vida accidentada de protector
de la inocencia, se dedica al opu-
lento y regalado ocio de la vida
neoyorkina, muellemente hundi-
do en una de las’ mullidas buta-
“as de su estudio.

Tan atareado estd cjecutando
esas proezas de fuerza, valor y
agilidad, que no tiene casi tiem-
po para comer sosegadamene, v
eso también le quita peso. Los
empresarios productores de pe-

frecuencia

LT

LY

T

ALY

1

=
Al

i

E>

L T T A TR LR LT L LT T e AL L LCTLLL T EELLLI LI oI

liculas no suelen encontrarse con
ases como Dempsey que no te-
men lastimarse o asumir un ries-
go cuando es necesario para que
la proyeccion posea el atractivo
que exigen los publicos’ moder-
nos, pues nada hoy agrada tan-
to como ver al préjimo a boca
de romperse la crisma. Raro es
el actor de cine a quien importe
poco perder sus bien proporcio-
nadas facciones si un potro ce-
rril le suelta una coz en mitad
del delicado puente de su aquili-
na nariz, de corte aristocritico o
algo parecido. Caen muy pocos
en libra que como Jack empie-
cen a sentirse nerviosos o mtran-
quilos si no se les ofrece la opor-
tunidad de tirarsé de un techo
cada par de horas v que prefie-
ran darse de trompadas con ca-
torce bandidos peliculeros, esco-
gidos por la fuerza de sus pufios
v su desfreza en manejarlos; a
depositar un dsculo de amor en
los carmineos labios de la Rei-
na de la Belleza en Hollywood.

Si, sefor, otros ases del cine
hacen proezas arriesgadas o tie-
nen substitutos que las ejecutan
por ellos, porque asi lo indica la
obra de su papel. Dempsey, en
cambio, prefiere esa clase de
¢jercicios, pues teme que si no
dedica su tiempo a eso, el direc-
tor de escena le obligard a colo-
carse en una situacién mucho
mds embarazosa, y no hay nada
que tanto agrade al qug es hoy
campedn  de boxeo del mundo,
como lo que los criticos teatrales
llaman «accién». Adoptar apti-
tudes amaneradas ante el obje-
tivo y desempenar papeles  en
escenas sentimentales le resulta
insoportable.

No he visto trabajar a Demp-
sey esta vez en el cine, por te-
ner que permanecer en Nueva
York a causa de mis ccupacio-
nes, pero le vi en Los Angeles

lllllllllllillllmtllﬁllllllllIiIillﬂllliﬂllﬂliillllulﬂIlllillilillIl!illﬁlll!IIlll!!illllflIIIiIiIII!HIIlIIIllﬂlltlllllilliilml CINE POPULAR — 13

cuando representd su primer pa-
pel para la pantalla después de
haberle pegado a Willard la fa-
mosa paliza. Jack se entusias-
maba comeo un chiquillo cuando
tenia que hacer cosas arriesgéa-
das que requerian grandes facul-
tades acrobdticas y atléticas, o
en casos de peleas simuladas de
todas clases a las que siempre
daba tal verismo y cardcter de
naturalidad, que sus contrarios
sdlo deseaban ver llegar el fin
de la escena, y salian de ella tan
mal’ parados, que la victoria del
héroe era en ocasiones mas fi-
cil v decisiva de lo que indicaban
las direcciones del autor de la
pelicula.  El director de
se llamaba Van Dyke. Era uno
de esos tios que quieren accion
a toda costa, caiga quien caiga,
y sin importarle un bledo tener
enterrar a alguien como

cscena

que
consecuencia ' de
escena rupre:-;e.n'lm.!n. Van le es-
taba ensefando, cuando llegué
vo, un decorado con una escale-
ra, un balcon colgante v un mu-
ro de piedra bastante alta.
—Fijese usted hien—Ile decia
Van por via de explicacién, apo-
rreando con el pufio la  decora-
tiene usted que

lo vivido de la

cion.—Primero
penetrar en la casa escalando el
baleén por cualquier medio. Po-
driamos darle una escala de ma-
no. ¢ Cree usted que le seria po-
sible dar un salto, después . de
trepar por ella hasta la altura
del baleon?

- Lo mejor serd probarlo—
contestd Dempsev.

Y uni®ndo la accién a la pala-
bra, se quité rdpidamente un.
saco de casimir azul obscuro
muyv vlcg';mic. lo colgo reposa-
damenté en un perchero del es-
tudio, y trepando por un poste
situado al pie de la escalera, mi-
dié cuidadosamente la distancia
con la vista, dié .un salto hacia
arriba de unos cuatro pies, asio
¢l borde inferior del balcon con
una mano, se -balanced un mo-
mento v alargd el brazo suellto
para agarrarse con la otra y con

TR




T

una contraccion maravillosa se

elevd hasta poder saltar sobre
la balaustrada como un pillete
(que trepa por un manzano  car-
gado de fruta.
1}

—; Cispita ! exclamd Van

Dyke.—Si va a hacerlo asi, sera
rm'j:;l' que el l_'?il’]l:|11[l'l‘t] le dé un
‘istazo a ese balcdn antes de to-
mar la escena.

Poco después Van empezd a
explicar la escena en que Demp-
sey tenia que bajar. de’ nuevo.
Debia hacerlo por la escalera.
Al pie de ésta se hallaba un gru-
po de los actores ordinarios de
la compania, 1Jinl:tdus v vestidos
Uno de

elles era

en cariacter.,
nada menos que el malvado vi-
llano a quien Jack debia vencer
v humillar en el del
sensacional drama. Joven y no

desenlace

mal .parecido, con nariz aguile-
fia, facciones distinguidas, sus
modales denotaban que no ha-
cia caso omiso de sus dotes cor-
porales,

Estaba pintado a la- perfec-
cion. Cejas pobladas v pestafias
acentuadas por ,hdbiles togues,
daban a su mirada torvos deste-
lfos. Su peinado acicalado y su
cabello: que chorreaba brillanti-
na, daban a la cabeza un aspec-
to que parecia como si un limpia-
hotas le hubiese sacado lustre.
Tenia anchas espaldas, un lomo
de paquidermo y biceps tan mus-
culosos que sus protuberancias
5¢ (]:'5!.’[[‘:|hz|n r‘[;li‘:lm(ﬂ‘lt:t‘, IJ]'I'J-
}'r.'-t‘[':':nrlo:&b en las estrechas man-
gas de un saco tan estrecho que
aprisionaba su talle v brazos cc-
mo una funda. De vez en cuando
hacia uno de esos movimientos

cinematogorafia

culas excelentes.
Lea usted El vencedor.

"lIIlIHIHJJIllE!IIIII!IHHIIIIIIIIIIIIIIIIlIHFIIIIIHI!I!IlEIIIIIIIIINIIIIIIIIIIH!IIEIi[IIIII1!1HH!IIIIIIIHHEIIIIIHIllIIEIIIIIHIIIIIiIIIlIlIIIHIl[iII|IIIII!HIIIIIiIlilﬂIIiIIlIIIl[iIllIIHIII|!iiil'lilIIII_11HIIHIIIIIE'.

a la Hackenschmidt con los bi-
ceps y con el rabillo del ojo se
esforzaba por ver si las lindas
actrices que presenciaban la es-
cena creian (ue era mas fuerte
que Dempsey.

Je  gritd Van
escena se tira

—Ahora, ' Jack-
Dyke — en esta
used de un salto desde lo alto de
la escalera, cae en el rellano y
vuelve a saltar ' en vauidﬂ‘
echdndosele encima a este- ban-
dido

que le l’HlJ(_‘.i'EI

creyendo
tenerlo en sus garras. Entonces
viene el combate. Si quiere pue-
de usted tocar en un par de es-
para contener un poeo
la caida, pero trate de que no se

calones

note, a fin de que parezca un so-
lo salto. Vamos a ver, prucbe
usted, '

El bandolero lanzd a Jack una
mirada de desafio v Dempseyv
dié el salto. Pero ya saben los
lectores aficionados al boxeo lo
que es el campeon. Se hubiera
dicho. que estaba saltando para
abalanzarse contra Firpo. Se ol-
vidd de detenerse en el rellano
o de tocar los dos escalones pa-
ra aminorar la velocidad de la
caida. Se lanzd desde lo alto en-
cima del pobre bandido v lo es-
troped para el resto de la esce-
na, aplastandolo como si fuese
un mufeco de carton. No hubo
pelea ninguna. Al caer encima
del pobre hombre, éste, con un
alarido de dolorosa sorpresa, se
estrelld de bruces contra el sue-
e, v cuando consiguieron qui-
tarle a Jack de encima, el bando-
lero estaba absolutamente inuti-
lizado para tomar parte en el
resto de la escena.

A Mmoot Bi et dlieal ety

Novela Popular Cinematografica publica esta semana el argumento de una de las peliculas
que mas han de llamar la atencién al estrenarse en la préxima temporada,

Tanto por la novedad del tema, no obstante referirse éste
norteamericana, cuanto por  lo bien
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interpretado que ha sido por ese gran ar-
tista que se' llama Herbert Rawlinson, El vencedor, que asi se titula la pelicula, es una de lus
mejores comedias cinematograficas de los ultimos tiempos.

El argumento que de El vencedor publica Novela Popular Cinematogrifica da perfecta idea
de todo cuanto sucede en la pantalla ¥ de los motivos a que obedece el que suceda, cosa que es
peculiar de esta publicacion, que no $6lo da el argumento, sino que éste va avalorado por una
deseripcidn amplia de los personajes, especialmente del protagonista.

El vencedor, que serd un éxito en los cines, serd también un éxito de Novela Popular Ci-
nematografica, la revista que coleccionan cuantos quieren tener excelentes argumentos de peli-

El saco que tan estrecho le es-
taba se habia rajado en tres sen-
tidos ; - su brazo izquierdo pre-
sentaba sintomas de dislocacidn
y casi toda la pintura de su ca-
racterizacion se habia quedado
adherida a los tableros del sue-
lo. Un actor de cine sin pintura
en la cara es inutil para el resto
de la jornada.

Asit es Dempsey en esas esce-
nas de violencia vy brutalidad.

1
I

*
* &

A Dempsey no le gusta repre-
sentar ante la camara en
El verse obligado a
dar paseitos delante del pbjetivo
por un par de meses, le ataca
los nervios. No hay bastante
accion a pesar de todos los ac-
tos arriesgados de las hazanas

e5Cce-
nas S0sas.

THHEE

acrobdticas v de las proezas de
atleta. Esta vez, para' mante-
nerse’ entrenado, ha establecido
un campamento de preparacion
cerca del estudio y boxea todos
los dias.

No veo razon de preocuparse
por que Jack haya perdido algo
de peso. Si hubiera ganado quin-
ce o veinte libras... ;eso si que
seria diferente !

John Bull
P T Pt e o, g g U g 8 g Sy P

No pase sin Ieer detenidamente

nuestras columnas de inferma-

cion recihida directamente para
esta revista

teparays OOl A
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un asunto muy explotado en la
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La novela de una estrella del cinematdgrafo

J. CALVO ALFARO

(Continuacidn)

Panisowslky no habia estado nunca enamorado,
A través de su vida, sus pasos se movieron siem-
pre por sentimientos tan personales que parecia
incapaz ‘de. dar a otr6 Ser, desinteresadamente,
algo que fuera suyo, aunque no pasase de ser un
sentimiento. Pero, espiritu observador y conoce-
dor de los otros, concebia en los demds lo que no
en si mismo, v de aqui que presentia un peligro
serio en aquel carifio de Norah hacia Emilio, apa-
rentemente enfriado por circunstancias incidenta-
les.

Norah habld al fin : -

—Debo pensarlo mds. Lo que me propones aho-
ra es algo tan para siempre, que me cuesta traba-
jo el decidirme.

Pero Panisowsky la acosé eon razonamientos
convincentes. Su imaginacion de colorista y visio-
nario encontraba un tono de fuerte emocion para
cada palabra. Norah dudaba. Le atraia la suges-
tion de la aventura. ; Ameérica ! Pais de las grandes
victorias v de las intensas proezas. Oro y gloria.
i Londres ! Ciudad de la niebla, donde ella sufrié
los martirios de la humillacién, pero también la
ciudad de sus recuerdos, de sus carinos.

Atravesar el mar era para Norah dar el salto en
el abismo. ; El salto para siempre! Después de

.aquello, Emilio seria para ella un recuerdo, ; sdlo

un' recuerdo !

Vidieron a su memoria, mientras escuchaba dis-
traida las palabras de catequista de Panisowsky,
las horas de felicidad vividas con Emilio Fontau-
ra. Cuando los dos eran humildes ; cuando los dos
habian aceptado la vida como queria ser, sin for-
zarla ni violentarla. Los paseos por las afueras de
Londres en los deliciosos dias de verano ; los mo-
mentos de recogida intimidad en los «grill-roomo ;
aquellos otros instantes de pasién amorosa a que
el meridional era tan propicio...

Norah despididse aquel dia de su maestro sin
darle una respuesta definitiva, dejdndole inguie-
to ante la posibilidad de una locura de su discipu-
la. Y entendia ¢l por locura el abandono de la vi-
da artistica por el ciego fanatismo de un afecto.

Efectivamente los dias transcurricron sin que
Norah se decidiese a dar una respuesta. Y enton-
ces Panisowsky retrasd su viaje una semana mas,
pero con cardcter definitivo. Si Norah, al trans-
currir aquellos dias, no se habia decidido a par-
tir, lo harfan solos.

Y transcurrié la semana v Norah no did la con-

testacion, v la compafia de danzantes una bue-
na mafiana, transparente y azul como pocas en
Londres, embarcé en un magnifico transatldntico
con rumbo al nuevo mundo.

El bailarin habia disputado agriamente con No-
rah. La habia hecho ver que ¢l la sacd de la vi-
da miserable én que la encontrara, y ahora, por
paga, le abandonaba cuando mds la necesitaba.

Norah di¢ la razén en todo a su maestro, has-
ta en la ingratitud, pero una fuerza de cohesion

 tiraba de ella reteniéndola en Londres.

Y partid el transatlantico y Norah vié agitarse
los panuelos de la comparsa de danzantes.

Hube sentimiento en la despedida. Panisows-
ky estaba emocionado, y algunas amigas de No-
rah lloraron, ¢lagrimas de verdadero sentimien-
to? Acaso la sensacidn que percibe el que deja
tras de si algo que deseaba vincular con sus tris-
tezas v también con sus alegrias.

En el muelle salieron a despedirle bastantes ru-
sos. Muchos lucian melenas de ¢ébano y perilla;
otros iban afeitados completamente, exhibiendo el
cabello largo como santones de una religion en
que la cabeza fuera un rito. Algunos vestian co-
mo perfectos «gentlemen», correctos, pudiendo

ser tomados por stibditos de las libres Casistéri-
des.

Poco antes de partir, un joven vestido de cha-
quet se acercé al célebre bailarin. Apartdronse
unos pasos v le entregd un sobre lacrado. En ¢l
s¢ lefan en gruesas letras un nombre sin direccion
alguna. El nombre era Victer Schuroff.

El joven le dijo y

_Al dia siguiente de llegar. No lo olvides... Y
buena suerte.

Il bailarin repuso :

—No tengas cuidado. Me interesa tanto como
a ti. Ese ladron y sus camaradas deben hundirse.

Y con estas palabras enigmdticas el bailarin v
su ‘comparsa se alejaron hacia América aquella
memorable manana del mes de mavo.

Esperd paciente Norah a Emilio Fontaura. Lo
habia citado en Lyon, en uno de esos populares

restaurantes que se encuentran en todos los rin-

cones de Londres.
Norah queria hacer una ultima tentativa para

[ La Virgen de Calforia
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no perder aquel carifio que tan hondas rafces he-
bia ahondado en su ser.

Mientras esperaba pidié un’ te v pasteles, Sus
dedos martirizaban un elegante estuche de ciga-
rrillos egipcios. En el cenicero se velan seis u
ocho puntas doradas, ¥ aun entre sus labios sur-
gia eréetil como el pétalo de una flor, el canuti-
llo blanco y perfumado de un cigarrillo mas.

Mientras las volutas de humo ascendian, No-
rah pensaba en su existencia, en los nuevos rum-
bos tomados tltimamente. Pareciale un suefio su
vida de hoy cuando pensaba en la de ayer. Y no
obstante todo era légico hoy y todo absurdo ayer.
Lo tinico que la obligaba a mirar atrds era Emi-
lio. ; Qué dichosa hubiera sido si, alejando sus es-
cripulos, hubiese partido con ¢l ! Se habrian ca-
sado en aquel mes de mayo delicioso. Habrian
viajado hacia América en feliz Jjornada de bo-
das... Y asi, sélo quedaba en los dos el vacio de
una camara nupcial sin amor, esperando el per-
fumado lecho de flores la llegada ansiada de los
amantes...

i1 Y quién sabe si aquella llegada no arribaria
jamds ! ;Y en é sélo restaria la paz del olvido
en algtin rincén apartado de aquella Espafa flo-
rida y pacifica que la conté ! i Y en ella, la eter-
na sed insaciada de un amor no conseguido, ale-
jado por aquella otra sed, también insaciable, de
vida intensa y de aventura !...

. ¢ Y para qué se habian encontrado ellos? El hu-
biera sido dichoso en su existencia -atolondrada,
de meridional habitante en’ la ciudad obscura.
Ella habria abierto, de par en par, sus puertas a
la vida refinada que, transitoriamente, dejara en-
tre los escombros de Moscou,

Ahora Norah sentia el arte. No llegaba, en ella,
a ser una pasion ; pero ya era casi una necesidad.
Gustaba Norah del narcético exquisito del ensue-
flo. Su alma ambicionaba todas las inquietudes
de la modernidad. Queria vivir su siglo con todos
sus pecados y todas sus virtudes. Era un alma de
su €poca, hija de la guerra, de la revolucién v del
invento. ]

Desperté Norah de sus pensamientos cuando
vi6 dibujarse en la puerta del Lyon la silueta de
Emilio Fontaura. Su corazén latié violento entre
regocijado y medroso. Estuvo ella tentada de
arrojarse a sus brazos, de pedirle perdén v decla-
rarse su esclava.

Emilio liegaba serio, muy Serio y ojeroso, muy

ojeroso. Pdlido también; una palidez mate. Sus
ojos brillaban con fiebre.

—¢Que deseas de mi, Norah?—pregunté con
sencillez, mientras se sentaba a su lado, ofrecién-
dole la mano franca y leal. :

Norah temblé cuando sinti6, entre las suyas, el
fuego candente de aquellos dedos febriles.

—¢No quieres tomar nada?—insinud ella dul-
ce, melosa, envolviéndole en una mirada APASIO-
nada.

El se la quedd mirando, mirando, mirando, co-
mo si quisiera recerdar algo lejano. Observd sus
prendas de vestir, lujosas y costosas ; los brillan-
tes de sus orejas y de sus dedos ; dirigié una mi-

rada al cenicero, fijando sus, ojes-enlos trozos do-
rados de los cigarrillos egipcios.

~—Si; tomaré el te aqui—repuso.

Y después vino un silencio embarazoso. Ella y
¢l sorbian el te sin decir palabra.

Eran las cinco y media de la tarde v el Lyon
comenzaba a llenarse de gentes. Salian de las ofi-
cinas y de sus ocupaciones. Unos eran scres so-
litarios que se sentaban en un rincédn Yy sorbian
dvidamente taza tras taza de te, A Veces, a una
mesa llegaba un joven, sonriente, feliz de la vida
de trabajo y cordialidad ; se sentaba, y a los po-
tos minutos, muy alegre, con el optimismo refle-
jado en su rostro, llegaba una joven y se sentaba
también a su lado. Y se miraban ¥ se querian mi-
randose sélo, como si sdlo con mirarse va tuvie-
‘an bastante para quererse,

—¢ I'rabajaste mucho?—preguntaba él.

Yoellne b

~— Un dia horrible !

Y lo decia sonriendo, sonriendo y mirdndole,
mirdndole, como si el trabajo, aquel horrible tra-
bajo, no fuera nada comparado con la felicidad de
aquellos instantes.

. Norah y Emilio seguian silenciosos.

—¢No tomas una pasta?—Ie pregunté ella.

Y repuso él:

—No; no tengo ganas.—Y luego continud —
Pero, hdblame claro, Norah : cque quieres de
mi?

En estas palabras parecia poner Emilio la en-
tonacion de una suplica.

Norah bajé la cabeza, fijando sus ojos entre la
ceniza gris y las boquillas de oro de los cigarri-
llos. ;

—Norah : hace tiempo que me hallo convencido
de que nuestras vidas son paralelas Y por eso pre-
cisamente no podrdn encontrarse jamds. Somos
afines, pero distintos, Nos atraemos ¥ nos ama-
mos en sentimiento ; nos repelemos v nos distan-
ciamos en ideas, '

»Mds vale que terminemos esta tortura y va-
yamos cada uno por un lado ; lejos, muy lejos ;
solo la distancia es capaz de dar un poco de paz
a nuestras vidas.

»Yo cometi un error al acercarme a ti. Debi
pensar lo que pensé tu maestro de danzas : el pa-
sado no muere. Y en ti, el pasado mandarg siem-
pre, mds que tus propios sentimientos.» :

Las palabras de Emilio Fontaura, dichas sin
emocidn, como lo que se ha pensado mucho antes
de decir, tenian para Norah un gran valor senti-
mental. e

Segtin iba hablando Emilio, se afianzaba ella
mds y mds en que aquella despedida era definiti-

va. Aquello no tenia remedio, y era preferible

romper para siempre las torturas de tanta incer-
tidumbre.

Al fin hablé ella ;

—Mis amigos partieron hacia América, Yy ¥o,
no obstante, me he quedado en Londres, Eso te
probard algo, Emilio...

(Seguirad)
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Por casualidad, sus ojos se fijaron en la blanca y
' pequefia mano, desenguantada, que se apoyaba en
su brazo.

Los dedos finos se alineaban sobre el pafio obs-
curo de su uniforme, poniendo de relieve un anillo
espléndido : un simple junco de oro con un grueso
diamante.

El sol hacia brillar las facetas de la piedra que
despedia reflejos de rhil colores.

Este anillo de pr()mt'ti.da que tanto detestaba, tra-
je a la mente de Gerardo un recuerdo.

Lo sacéd dulcemente del dedo de Renée, diciendo :

—:Se acuerda usted de aquella noche del baile del
«Irresistible»? FFué la primera vez que usted apoyo
F ; su brazo en el mio. Veo ain su traje constelado
3 de joyas... Aquel vestido de veneciana era ideal pa-
ra usted... '

Y anadié, haciendo ademdn de lanzar el anillo al

agua :

—Noble hija de los dogos... ¢quiere que renove-
mos el gesto de sus abuelos? Digame que si; yo la
conjuro a ello, v lanzo este anillo a jLI]\tE-I]‘R(‘.‘ en el
fondo del Mediterrdneo, a los de vuestros antepasa-
dos, que le han precedido.

Renée creyd que realmente iba a poner en pradctica
su idea. Cogio el anillo de la mano de su compafie-
ro, exclamando:

— Gerardo !

Era la primera vez que pronunciaba su nombre an-
te el

Gerardo se puso serio, fijé su mirada en la joven
v apretando su brazo contra su pecho, dijo :

— Renée... mi amada Renée ... ; Usted es 'mi so-
lo amor !.., j'Hace tanto tiempo: que quiero hablar-
Je 1l :

—Yo también, Gerardo... Tengo muchas cosas
que decirle.
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mds sensibles, porque serian mas directos. No obs-
tante, con su lealtad habitual, Renée decidié que sc-
ria a él, al novio desdenado, a quien haria su dolo-
rosa confesion. \

El serfa capaz de comprenderla aun cuando sufric-
raal hacerlo.

Pero antes de escribir a- Nelson resolvid hablar
con Gerardo. Le anunciaria su intencion de romper
sus relaciones, v la manera como ¢l recibiese la no-
ticia, la iluminaria sobre el fondo de sus sentimien-
tos hacia ella.

Ninguna palabra decisiva se habia pronunciado
hasta entonces entre ambos.

Ella no sabia a fondo lo que él pensaba, si abriga-
ba respecto a ella algiin pensamiento o si crefa indi-
soluble su noviazgo.

i No importaba ! Renée no queria. ser de nadie
mids. Si debian vivir seporados, guardaria siempre,
para Gerardo, una fidelidad inviolable.

El recuerdo dé su bello amor quedaria como  la
inica maravillosa aventura de su vida.

Ante todo, se imponfa salir del sueno para entrar
¢n la realidad. ;

Se imponia una resolucion y le parccia que solo
Gerardo era capaz de encontrarla.

Si Renée hubiese tenido, como la mayoria de las
jdvenes en tales circunstancias, una madre pruden-
tey un padre sensato que hubiesen, a su tiempo, son-
deado diestramente las intenciones del joven, habla-
do a su familia, v le hubiesen inducido a declararse
segun las reglas, su conducta hubiese sido incalifi-
cable, pues su gestién hubiera parecido una confe-
sidn.

Pero ella sabia, en tal delicada circunstancia, que
no debia contar mds que con ella misma.

Ignorante de muchos de los usos mundanos, su
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nstinto, su tacto, su native orgullo cran sus -conse-
jeros, -

Ella irfa a ¢l valientemente, con el candor de su
amor sincero, y ¢l Ia guiaria. : :

Después de haber dudado mucho tiempo ante la
dificil explicacién, una palabra de Gerardo en ¢l cur
so de uno de sus paseos le proporciond la ocasién.

Era una soberbia tarde de marzo, el corazén de Ia
primavera en el litoral,

Juana v Mildred habfan ido a hacer algunas visi-
tas, de las que Renée se hahia excusado, pretextan-
do fatiga. Antes de la comida, con voz doliente ha-
bia dicho : _ : :

—Si después de comer me siento mejor, saldré a
hacer un paseito, No se sorprendan si. no me en-
cuentran  a la'vuelta, : -

Después, en cuanto vid partir a 'sus amigas, el can-
sancio le desaparecié como por. encanto.

- Hizo rdpidamente. su tocado, vy saliendo por la
pucrtecita del fondo del jardin, se encamind hacia
un callején que conducia a Ia vieja carretera de la
«cornichen,

Alli,  esperdndola en un automowvil. un elegante
oficial de marina se fostahs concienzudamente,  so-
portando, hacla mds de una hora, los rayos del sol.

Aquella escapatoria habia sido convenida de ante-
mano.

Tenian proyectado, por la antigua carretera de
la weornichen, seguir las alturas hasta e Vallaurisy,
el renombrado valle del oro, del que Gerardo lia-
bia encomiado a Rende T admirable situacién, en un
hosque de mimosas gigantes y de naranjos perfuma-
dos, parafso ‘en miniaturs que dominaba el golfo
Juan.

Partieron con ¢l entusiasmo de los escolares en va-
caciones.

De cuando en cuando, como una obsesién que do-
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minaba a ‘cuanto experimentaba, Rende se repetia
por lo bajo : :

—Es preciso que le’ hable. Es indispensable. .,

Pero: Gerardo, con una ingeniosidad, con una pa-
labra alegre, hacia huir los pensamientos: serios de
Slomente.

Después de una larga carrera polvorienta, llega-
ron a la parté baja de Ia cuesta, en cuyas alturas es-
td asentado el pueblo. Dejaronh el automévil en uno
de los mesones que bordean la carrete ra, v.el joven
pasé sin cumplido el brazo de su comparfiera debajo
del suyo, comenzando la ascension por el camino es
carpado que conducia al bosque.

Los racimos dureos de las mimosas se balancea-
ban' sebre sus cabezas, El aire estaba saturado de
las emanaciones de miles de naranjos en  flor.

Stbitamente; en un claro del follaje se les apare-
cio el mar,

Alld, a lo bajo, las casitas blanecas Yy rosadas de

Juan Los Pinos dormitaban en sus lechos de flores :
en la arena los barquichuelos yacian en reposo so-
bre sus costados y algunos nifios jugaban ‘entre las
redes extendidas al sol,

De este conjunto sereno, la luz del mediodia hacia
un cuadro de colores vivos, del que cada detalle se
destacdba ‘netamente sobre el azul del Mediferrd-
neo. :

Renée miraba sin proferir -palabra. Gerardo, mi-
raba tan sdlo a su compafiera,

Ll también sentia la necesidad de ‘decirla muchzas
cosas y desde hacia muchos dias esperaba la ocasidn,
pues la sentia propicia a escuchar sus confe iones, v

no podia admitir que entre el americano y el, Rende

pudiese dudar.

Para ¢, el noviazgo de Rende pertenecia a un pa-
sado lejano v sélo sofiaba 'en un porvenir de felici-
dad muy préximo, que no admitia obstdculos.
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Nueva coleccion de JPostales~Retratos
de artistas cinematogrdficos (folografias)

=

A 20 CENTIMOS EJEMPLAR

Art Acord 55 Lillian Hall 110 Antonio Moreno
Agnés Aires 56 William S. Hart 111 Jack Mulhall
Italia Almirante Manzini 57  Wanda Hawley 112  Mae Murray
Mary Anderson 58 Sessue Hayakawa 113 René Navarre
Roscoe Arbuckle (Fatty) 59 Walter Hiers 114 Alla Nazimova
Richard Bartelmes 60 Helen Holmes 115 Pola Negri
Ennid Bennett 61 Carol Holloway 116 Ana Q. Nilson
Armand Bernat 62 Clara Horton 117 Mabel Normand
Francesca Bertini 63 Jack Hoxie 118 Maria Osborne
Constance Bidney 64 Charles Hutchinson 119 Sena Owen
Georges Biscot 65 Garet Huges i20 Baby Page
Alice Brady 66 Maria Jacobini 121 Jean Page
Alberto Capozzi 67 Edith Johnson 122 Livio Pavanelli
Narcya Capri 68 Romoualt Joube 123 Doris Pawn
June Caprice 69 Leatrice Joy 124 Eilen Percy
Harry Carey (Cayena) 70 Alice Joyce 125 House Peters
Jawel Carmen 71 Diana Karenne 126 Mary Philbin
Irene Castle 72 Tilde Kassay 127 Jack Pickford
Margarita Clarck 73 Buster Keaton (Pamplinas) 128 Mary Pickford
Jane Colw 74 Madge Kennedy 129 Eddie Polo
Grace Cunard (Lucille) 75 Doris Kenyon 130 Enny Porten
Elena Chadwich 76 Norman Kerry 131 Maria Prevost
Lon Chaney 77 Clara Kimball Young 132 Prince (Salustiano)
Charles Chaplin (Chariot) 78 Mollie King 133 Hebert Rawlinson
Charles Chaplin (Charlot, 79 James Kikwood 134 Charles Ray
paisamno) 80 Natalia Kowango 135 Wallace Reid
Dorothy Dalton 81 Laura La-Plante 136 Fritzi Retgeway
Viola Dana 82 Douglas Mac Lean 137 M. Rinscki
Bebé Daniels (Ella) 83 Victoria Lepanto 138 Camilo de Risso
Elena Darly 84 Mitchel Lewis 139 Will Rogers
Rachel Davyris 85 Elmo K. Lincoln 140 Ruth Roland
Priscilla Dean 86 Max Linder 141 Marcelle Rollet
Carol Dempster 87 Anna Litle 142 William Russell
Reginald Denni 88 Bert Litle 143 Patsi Ruth Miller
William Desmond 89 Margaret Livingstone 144 Joe Ryan
Xenia Desni 90 Luisa Lorraine 145 Clarise Selwyene
Katerine Mac Donald 91 Bessie Love 146 Larry Semon
Lucy Doraine : 92 Loise Lovely 147 Gustavo Serena
Willie Dove 93 Harold Lloyd (EI) 148 Paulina Stark
William Duncan 94 Maciste 149 Anita Stewar
Miss Du-Pont 95 Charles Mack 150 Gloria Swanson
Maxime Elliot 96 Ginete Maddie 151 Constance Talmadge
Elionor Fair 97 Lya Mara 152 Norma Talmadge
Douglas Fairbanks 98 Mae Marsh 153 Alice Terry
Flankin Farnum 99 Margaret Marsh 154 Olive Thomas
William Farnum 100 Shirley Mason 155 Madelaine Traverse
Geraldina Farrar 101 M. Mathe 156 Rodolfo Valentino
Elsie Fergusson 102 Frank Mayo 157 Virginia Valli
Margarita Fisher 103 Thomas Meigham 158 Vera Vergani
Francis Ford (Conde Hugo) 104 Mary Miles Minter 159 Maria Walcamp
Alec B. Francis 105 Sandra Milowanoff 160 George Walsh
Paulina Frederick 106 Gaston Mitchel 161 Gladis Walton
Maude George 107 Tom Mix 162 Fannie Ward
53 Eduardo (Hoot) Gibson 108 Blanche Montel 163 Pearl White
Jaqueline Godson 109 Tom Moore 164 Ben Wilson
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10 por 100 descuento tomando toda la coleccién. — Pedidos acompafiados de su importe a

PUBILICACIONES MUNDIAIL

Apartado de Correcs gos. — BARCELONA
e LT T T T S

AT R T R T T AT

5




.EIHI|IHHI|||!!i||||lIIII[ii1||IIlIIIIfIt!}[!tE!lII|HIHH'rlslII|IH|lfil!i||'rHIIIIIIiNJHH|IIHiHEiIi!IIIF!HH!.!IIIIiilii!l!'rII!'EiHHE!HHHl!liii!H]'iiiii!HSI_I{tlﬂ.lfxiili!I|IHHlFIiiH|'Firilit!iiII’.[IIll!ﬂIII||?I!HHIiiIIIIIIl'!il|||HI|H!!HllHlI|||IHHEiiﬂIIIIl.'siH!HII|Iii!iHiH!!lEHtfiii!!IIl[iiil[EiiIiIII!iIIEﬂiIIIIhIII—

-

Ginematografica Verdaguer

Capital: 3.000,000 de pesetas

Consejo de Ciento, 290

e TELEE ONGQ logoiAs

Telegramas . i
Telefonemas Verdogra|

BARCELONA

Interesa a todo empresario

conocer las grandes producciones extraordi-

narias, las escogidas series y la abundancia
enorme de material NUEVO que continua-
mente presenta bajo su prestigioso nombre el

Programa
Verdaguer

Pidanos hoy mismo la lista detallada de asuntos
de todos los géneros y de las mcjores marcas
americanas, alemanas e italianas, en la que

PRECISAMOS titulos y artistas que evidencian .

lo més selecto y abundante de nuestro material,
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